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Ne pas respecter strictement les conditions d'installation et d'utilisation peut entrainer des risques de choc électrique ou d'incendie FRWWEBEXCH
The instructions for installation and use must be strictly observed in order to avoid the risk of electric shock or fire. GBJE>
Il non rispetto alla lettera delle condizioni d'installazione e di utilizzo puo generare rischi di scariche elettriche o di incendio. aDew
Bei falschem Einbau und/oder Umgang besteht Stromschlag- bzw. Brandgefahr. O®EADADCH
El no cumplimiento estricto de las instrucciones de instalacion y uso puede implicar riesgos de choque eléctrico o incendio. &S
Het niet naleven van de installatie- en gebruiksvoorschriften kan leiden tot een risico op elektrische schok of brand D
N&o respeitar estritamente as condi¢des de instalagao e de utilizagdo podera provocar riscos de choque eléctrico ou de incéndio.
Hecobno0eHue npasust MOHMaxa u 3Kkcntyamayuu Moxem nosJede 3a co60ol pUCK NOpaxxeHUs 3/1eKmpuYyeckuM MOKOM UJTU 803HUKHOBEHUA NoXapd.
Nalezy bezwzglednie przestrzegac instrukgji instalacji i uzytkowania, aby uniknac ryzyka porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.
Montaj ve kullanim direktifleri, yangin ve elektrik carpma risklerine karsi mutlaka gézden gegirilmelidir. TRCY)
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« Schéma de cablage « Wiring diagram « Schema di collegamento « Anschlussbilder - Esquema de conexion
« Bekabelingsschema's « Esquema de ligagéo « cxembl nodksioueHus « Schemat potaczen « Baglanti Semasi
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c - Protéger I'appareil avec un disjoncteur avec | < 45 A (voir 'emeple) - Protect the device with a circuit breaker with | < 45 A (see the exemple)
« Proteja su aparato con un disyuntor con | < 45 A (ver el ejemplo) - Bescherm de apparaten met een stroomonderbreker met | < 45 A (zie voorbeeld)

- Proteja o seu dispositivo com disjuntor com || < 45 A (veja o exemplo) - 3awumume ycmpolicmeo ¢ gvikouamenem | < 45 A (cmompu npumep)
- Chroni¢ urzadzenie z wytacznikiem z | < 45 A (zobacz przyktad) - | < 45 A bir devre kesici ile koruyunuz (6rnege bakin)
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« Proteggere il dispositivo con interruttore magnetotermico con In < 45 A (vedi esempio) - Schiitzen Sie das Gerdt mit einem Leistungsschalter mit | < 45 A (siehe Beispiel)
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« Positions pour le plombage - Positions for lead plating + Posizioni per la Piombatura « Positionen der Plombierung - Posiciones por el Emplomado
« Posities voor het lood bebording « Posicao para selar « [Tosuyuu 015 zepmemu3sayuu « Pozycje dla otowiu poszycia « Kursun kaplama igin Pozisyonlar

La documentation compléte est disponible sur le site Web www.e-catalogue.legrandgroup.com Taper “4 120 69" dans le champ de recherche.

Complete documentation is available at www.e-catalogue.legrandgroup.com Type “4 120 69” in the search field."

La documentazione completa é disponibile sul sito www.e-catalogue.legrandgroup.com Inserire “4 120 69" nel campo di ricerca.

Weitere Dokumente kénnen Sie von der Webseite. www.e-catalogue.legrandgroup.com herunterladen. Geben Sie "4 120 69" in das Suchfeld ein

La documentacién completa estd disponible en el sitio web www.e-catalogue.legrandgroup.com Escriba “4 120 69" en el campo de busqueda.

De volledige documentatie is beschikbaar op de website www.e-catalogue.legrandgroup.com Typ "4 120 69 "in het opzoekveld

A documentagao completa esté disponivel no www.e-catalogue.legrandgroup.com, digitando "4 120 69" no campo de busca

Bol MoXxeme 3azpy3umb pyko8odcmea nosibzosamerns u Opyayto 0oKymeHmauuto no adpecy www.e-catalogue.legrandgroup.com Habepume "4 120 69" 8 nosie noucka
Petna dokumentacja jest dostepna na stronie www.e-catalogue.legrandgroup.com Wpisac "4 120 69" w polu wyszukiwania.

Biitiin dékiimanlar www.e-catalogue.legrandgroup.com adresinde mevcut . Arama kismina "4 120 69" yaziniz .
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DECLARATION UE DE CONFORMITE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

n° 10 0004 03

Nous LEGRAND FRANCE

Page 11

We 128, Avenue du Maréchal de Lattre-de-Tassigny - 87045 LIMOGES CEDEX - FRANCE

déclarons sous notre seule responsabilité que le produit:
declare under our sole responsability that the product:

marque / trade mark :  LEGRAND

4120 69
désignation : Compteurs d'énergie électrique active MID. Monophasé.
designation : Single phase electrical energy meter MID certified.
fabriqué(s) par LEGRAND
manufactured by : BP 30076

87002 LIMOGES CEDEX FRANCE

est conforme a la |égislation d’harmonisation de I'Union
applicable :

2014/35/UE du 26/02/2014 (Basse Tension)

et 2014/30/UE du 26-02-2014 (Compatibilité
Electromagnétique)

et 2014/32/UE du 26-02-2014 (Instrument de mesure)

et 2011/65/UE du 08/06/2011 modifiée par 2015/863 du
31/03/2015 (ROHS 2)

sous réserve d'une utilisation conforme a sa destination
et/ou d'une installation conforme aux normes en vigueur
et/ou aux recommandations du constructeur.

Ces dispositions sont assurées par la conformité aux
normes suivantes :

EN 50470-1:2006; EN 50470-3:2006;

Le produit corresponde au produit décrit dans le
certificat d'examen UE de type N° SGS0220 emis par
I'Organisme Notifié 0598

Cette déclaration certifie que I'accomplissement aux
exigeances nécessaires de I'annexe | et des annexe
spécifiques pour le type d'appareil a été demontré

is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation :

2014/35/EU of 26-02-2014 (Low Voltage)

and 2014/30/EU of 26/02/2014 (Electromagnetic
Compatibility)

and 2014/32/UE du 26-02-2014 (Mesuring Instrument)

and 2011/65/EU of 08-06-2011 modified by 2015/863 of
31/03/2015 (ROHS 2)

on condition that it is used in the manner intended
and/or in accordance with the current installation standards
and/or with the manufacturer's recommendations.

These provisions are ensured by conformity to the
following standards :

EN 50470-1:2006; EN 50470-3:2006;

The product match the product described in the EU
type examination certificate N° SGS0220 issued by the
Notified Body 0598

This declaration state that the fulfilment of the
essential requirements set out in the annexe | and in
the relevant instrument specific annexes has been
demonstrated

VARESE 24/03/2021

Téléphone / Phone :+ 33 (0)5 55 06 87 87

Marcello RE
Directeur Développement SBU Distribution Energie
Development director of Energy Distribution SBU
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